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Egészen más egy német diák élete. 
Mindenütt van diák egyesület, hol szóra- 

: kozást talál maga körében az ifjú, van 
I szigorú egyetemi szabályzat, mely védi, 
! és kordában tartva jellemét erősre edzi, 

vannak diák tradicziók, melyek hazaíisá- 
gát és önérzetét folyton ébren tartják, 
vannak kifejlett segítő egyesületeik, s 
tantervűk mellett helye a férfias spor­
toknak.

Nálunk e helyeit az éretlen ifjú kor­
ban már teljesen kidobják a diákot a 
világ piaczára. Tehet amit ízlése óhajt s 
éppen azért csak füstje van a diák moz­
galmaknak — lángja semmi.

Az országgyűlés pénzügyi bizottsága 
el fogadta azt a tervet, hogy a műegye­
temi ifjúságnak 10 millió költséggel fel, 
építi az egyetemet a Lágymányoson- 
huszonöt holdas területen, hol pavilon 
sziszlémben egészséges világos tantermek, 
egy helyre vont szertárak lesznek s 
mind ez befásitott parkírozott terület kö­

NAGY VARAD, junius 11,

Uj műegyetem.
Országszerte most diktálgatják az érett­

ségiző ifjak leendő pályájukat a statisztika 
számára.

Nemsokára majd megkapjuk az ered­
ményt szép, rovatos blankettákon, hogy 
jogi pályára megy ennyi, orvosira eonyistb.

A statisztika szerint.
A valóság pedig csak egy rovatot ve­

zet, a nyomorgás rovatát s ezt teli zsú­
folja szak és felekezeti különbség nélkül 
fejlődésük legerősebb idejében levő ifjak- 
kal, kik mind egy kis irnokságot, instruk- 
torságot keresnek, hogy élni tudjanak, 
tanulni tudjanak, mihez pénz kell s ha 
szerencséjük van, délelőtt előadást hall­
gatnak, délután körmölgetnek, éjjel tanul­
nak s mire elvégzik a felső iskolát, meg 
rokkanva, kimerülve lépjenek az életbe 
egy darab papirossal, mit diplomának 
neveznek, mely papiros ugyan nem kér 
kenyeret a tulajdonostól, de nem is min­
dig ad.

Túl van tömve minden pálya s mikor 
azt hiszi az ifjú, hogy végzett, akkor 
látja, hogy tulajdonképen csak most kezd 
igazán bele a küzdelembe. Előbb a diplo­
máért küzdött, s rá ment, a küzdelemre 
legszebb ifjúsága, most a kenyérért küzd 
s rá megy egész önérzete.

A diák korból pedig nem marad 
egyetlen kedves emléke sem, tanulmá­
nyai pedig csupa theoriák, melyet ha el­
felejt se baj, hiszen a prakszis egészen 
más és a prakszisból kell megélnie.

ha más képen nem megy, vegyék a hadi 
költségvetésbe a nekik szükséges segélye­
ket, hiszen közvetlen katona soruk előtt 
állanak s a hadseregre nézve is végtele­
nül fontos évi öt és félezer ember fej- 

; lődése.
Tréfának látszik ez a gondolat, de 

i nálunk csak úgy jut valami a tanügynek, 
i ha katonai tanügyről van szó.

Hadapród iskoláink egy nap alatt 
i nőttek ki a földből és remek felszerelé- 
' síikkel ideális iskolák.

Hozzák be katonai előgyakorlat czi- 
' mén a sportok különféle nemét az egye- 
j térni ifjak közé s e czimen adjanak ne- 
; kik állami segélyt, ha máskép nem illeszt- 
I hető a költségvetésbe, de a régi nyo­

morral ne költözzenek be tanuló ifjaink 
: az uj palotába.

zepén.
Ha olcsó diák otthonról is lesz gon­

doskodva s a menza teljesen kifejlesztve, 
akkor hisszük, hogy itt is ki alakul a 
diák szellem s ha közoktatásunk re­
formja át gyúrja a tanterveket és bőveb­
ben adja az ösztöndíjakat, akkor lesz 
idő a férfias sportra is és egészséges test­
ben egészséges lélek fejlődhet.

A mi budapesti egyetemünk az ötödik 
népességre nézve a világon, s ez az 
óriási népesség mind jó magyar ifjakból 
kerül ki.

Ezekre gondot kell fordítani. Ezek 
képezik hazánk jó vagy rósz jövőjét s

Az idei költségvetés szentesítése
Az 1902. évi XII. lörvényczikkben junius 

í hó 6-án nyert szentesítést az 1902. évi állami 
í költségvetésünk. Rendes kiadás 992.237,614 ko- 
| róna; átmeneti kiadás 34.385,287 korona és be- 
! ruházási kiadás 60.242,962 korona. Összesen: 
I 1.086.865,863 korona. E’zel szemben az állami 
I t v>l 1.087,053,013 korona összegben, var. 
i feltüntetve. A Budapesti Közlöny tegnapi szá- 
I mában részletesen közli az egyes tételeket.

A kereskedelmi szerződések
Magyarország és Ausztria kormányelnökei 

! értekeztek a külügyminiszterrel a kereskedelmi 
szerződések fölmondása dolgában. Abban egyez­
tek meg, hogy nemfognak élni a kereskedelmi 
szerződések felmondási jogával és igy a junius
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Már

Művészi mutatvány.
(Angol elbeszélés.)

Irta: Arthur Rhodes.

Elérkezett az emlékezetes, nagy nap.
jóval előtte lázas izgatottság fogta el egész va­
lómat és folyton csak azon törtem szegény fe- 
j met. hogyan fogom helyemet mint, házi gazda 
megálíani és micsoda szórakozási módokkal 
lepem meg majd a vendégeimet.

Egy dúsgazdag nagybácsim öröksége hullott 
ugyanis a nyakamba s az volt a szándékom, 
hogy ez alkalomból egykori pályatársaimat, volt 
tanuló barátaimat egy vidám lakomára, dán­
dóra fogom egybegyüjteni. ,

Neville barátom, kivel a nap délelőttjén az 
utczán összetalálkoztam, közönyös, száraz han­
gon arról értesített, hogy egy márkit is meg­

ezt én rám! — válaszolt 
Emberünk kedélyes ficzkó s

hívott volt a nevemben az estélyre, a kivel pár 
nap előtt ismerkedett meg csak a kasz nóban.

— Mit beszélsz, egy valóságos márkit? — 
kiáltottam csodálkozásomban. Mi a szent szöszt 
csinálunk mi majd magunk közt ezzel az em­
berrel.

— Bízd csak 
Neville jókedvűen, 
teljesen igénytelen. Hallván azt, hogy jó szivar­
jaid vannak s kitűnő sampányert tartasz, nem 
sokáig tétovázott, hanem megígérte, hogy az 
estélyen megjelenik és annak sikeréi és díszét 
megjelenésével is előmozdítja.

Nagyon kedves, igazán borzasztóan 
kedves emberi— jegyeztem meg hidegen. Csak 
aira vagyok kiváncsi, hogy felér-e majd s kár­
pótolni fog-e a társasága azért a nagy kiadá­
sért, a mibe a szivarok és bor kerülni fognak.

- Ne légy már oly zsugori! •— válaszolt 
Neville vidáman. Hiszen örököltél talán, a kinek 
mindig mosolyognia kell, de egyúttal az ezzel 
járó terheket is viselnie! Este 8 órakor újra 

látjuk egymást. A márkival együtt megjelenünk 
nálad. Addig is Isten veled!

— Egy valóságos márki! — szent egek, 
vájjon mit szólana az én kedves bácsim ahhoz, 
ha megtudná, hogy egy sampányeres vacsorá­
val avatom be magam az örökség birtokába. 
Es ha Neville csakugyan magával hozza azt a 
francziát, a miben egy perczig sem kételkedem, 
akkor a társaság kerek tizenhárom főből fog 
állani! . . . Mi lesz ebből?

Okvetlen utána kellett néznem, hogy még 
egy vendéget fogjak valahonnan. Barátaim által, 
a kik rendelkező emre állottak, az összes ut- 
czákat bekóboroltattam, hogy a hiányzó ven­
déget megcsíphessük. A nagy munka végeztével 
lakásomra tértem, a cselédemet, a ki a szakács­
női, szobaleány és lakásfelvigyázó szerepét is 
viselte egyidejűleg nálam, nagy beszédben ta­
láltam egy szőke hajú úrral, a kinek tört an­
gol beszédje elárulta gazdája külföldi szárma­
zását.

Várva-várt vendégként toppantottam be
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30-ikán lejáró Kereskedelmi szerződéseket nem 
mondják fel. Bizalmas módun közölte a kül­
ügyminiszter a kormánynyal, hogy a többi ál­
lam sem fog élni a felmondás jogával. Dd 
ugyancsak diplomácziai utón a külügyminiszter 
bizalmas természetű értesítést juttatott a két 
kormányhoz, hogy Olaszország az év végén 
igenis fölmondja, vagy felmondani szándéko­
zik a kereskedelmi szerződéseket.

Az állami beruházások
Lukács László pénzügyminiszternek' a be­

ruházási programm keresztülvitelt1 tárgyában a 
n^nzügyi bizottság tegnapi ülésen tett nyi­
latkozatát mindenütt legnagyobb megelégedés­
sel fogadták. A beruházások — mint a Ma­
gyar Távirati Iroda jeienti — több évre fog- ; 
..az kitérj íd-^i és körülbelő! 150—200 millió i 
koronát fognak igénybe venni. A pétzügymi- i 
nisztort a konverziós törvény tudvalevőleg f’l- j 
hatalmazza 50'7 millió korona értékű 4°/,-os | 
KoronajáradéK kibocsátására. Ez az összeg egy- i 
előre eleg< ndö la.-z a beruházás szükségleteinek- ' 
fedez, i-.éi'c

ORSZÁGGYŰLÉS.

A líépviselóliáz ülése.
Budapest, junius 11.

Elnök: Gróf Apponyi Albert megnyitja 
az ülést.

Mikor Münnich Aurél beterjesztette a nép­
felkelőknek Manlichmrel való felfegyverzéséről 
a véderő-bizottság jelentését, a szélsőbal ezt 
kiáltotta:

— Kenyeret, munkát, ne fegyvert!
Maróthy László, a mentelmi bizottság i 

előadója jelenti, hogy Kubik Béla és Rátkay i 
László mentelmi jogát, a delegáczió hadügyi : 
albizottságának elnöke meg nem sértette, mi- i 
kor a bizottság ülésére be nem bocsáj'otta ők< t. ! 
(Zaj a szélsőbalon.)

Olay Lajos a mentelmi bizottság tagja í 
ezzel szemben külön véleményt j .leniéit be, j 
hogy a két képviselő mentelmi jogát f Ifiig- ’ 
vesztették és ezt. megokolja. Kimondatni kéri í 
határozati javaslattal, hogy a mentelmi jog i 
megsértetett.

Széli Kálmán: Már egy ízben kiejtette, ‘ 
hogy sérelem nem történt. A d degáczió nem ' 
a képviselőhöz bizottsága, hanem országos bi- j 

zottság, melyet a két Ház küld ki és maga 
állapítja meg ügyrendjét.

A delegáczió ülése nyilvános, a törvény 
értelmében, de az albizottságot nem kell 
összezavarni a delegáczióval és igy sérelem a 
nyilvánosságon > em történt.

Mentelmi jog sértésről szó sem lehet, leg­
feljebb szabálysértésről. A mi pedig az ellen­
őrzést illeti, tessék bemenni a delegáczióba. 
(Helyeslés.)

Pichler Győző: A delegáczió a törvény­
hozási testületnek alárendelt, subordinált tes­
tület. mely semmi önállósággal nem bir. , (Úgy 
van! a szélsőbalon.) Es mint ilyen a házsza­
bályok alá tartoznak. Miután pedig ez igy 
van, nem szabad eltűrni, hogy valakinek tör­
vényhozási jogát megsértse. Egészen más, ha bi­
zalmas ülések lettek volna ott, ámde a dele- 
eáczió albizottságának ülései is nyilvánosak. I 
Ügyrendváltozást nem lát ez ügyben, csak | 
módosítást.

Széli Kálmán: A delegácziónak meg van 
a maga specziális jogköre és ügyköre.

Bakonyi Samu: A miniszterelnök a fő­
rendiház házszabályaira hivatkozóit. Szóló sze­
rint ez nem állhat meg, mert a főrendiház­
nak a nyilvánosságát illető szabályzatai azono­
sok a képviselőházéval.

Széli Kálmán: Igenis van eltérés, de ezt 
csak mellékesen érintettem. A főargumentum 
az, hogy a delegácziónak külön törvényei van­
nak s a törvények felelte állanak a szabá­
lyoknak. (Helyeslés a jobboldalon.)

Madarász József: 1867. óta szemléli a 
dolgokat s azt tapasztalja, hogy az azóta ho­
zott törvények mind a haza elhn irányulnak. 
El kell törölni az egész közös intézményt és 
közös ügyeket.

Jelen esetben ő is a mentelmi jog meg- ( 
sértését látja s csatlakozik társai kijelenté- ( 
seihez. .

A Ház a miniszterelnök válaszát tudomá- I 
sül veszi.

Politikai zaklatás. i
i

Széli Kálmán: Rakovszky István képvise- ’ 
lőnek válaszol a nyitramegyei közigazgatási í 
bizottságok állal elkövetett üldözések és zak- í 
latások ügyében.

A beérkezett jelentésekből zaklatásnak 1 
nincs nyoma, hanem igenis némi rendetlen- ' 
séc, hiszen alig tehető is fel, hogy politikai •; 
zaklatásokról legyen szó akkor, amidőn sze- “ 
gény cselédekről van szó. Hanem igenis, amint ■ 
említettem a szolgabiró szigorúan járt el a ' 
néppel.

Ennyi volt az egész En ugyan már ta- ■ 
valy kibocsátottam egy rendeletét, hogy a köz- > 

igazgatási hatóságok humánusan bánjanak 
el a néppel s különösen a birság kiszabásá­
nál legyenek körültekintők. E rendeletet áthágni 
nem szabad senkinek s a belügyi kormányzat 
élénk figyelemmel k'séri az ez irányban tör- 
ténendőket.

Rakovszky István; A miniszterelnök ak­
tákból adta elő a dolgot. Ámde az akták 
hogy készülnek? A felettes hatóság felhívá­
sára az alantas hatóság terjeszti fel, nagyon 
világos, hogy azt. terjeszti fel s úgy, ahogy 
akarja.

Nyitramegyének közigazgatási állapota ma­
napság a legszomorubb az egész oszágban, ezt 
ő tapasztalásból mondja, de meggyőződhetik 
felőie bárki, a szolgabiró nagy visszaélése­
ket követett el, a választ nem veszi tudo­
másul.

Széli Kálmán: Ismétli, hogy a jelen 
esetben szó sem volt politikai zaklatásokról. 
Kéri válaszának tudomásul vétóiét.

Rakovszky István: Nem veszi tudomásul 
a választ. A legnagyobbfoku visszaélés és 
ö' kény történt. Az elítéltek felebbezni akar­
tak a kemény ítélet ellen, de a főbíró egy­
szerűen nem fogadta el az apellálást, ami 
pedig kötelessége lett volna.

Zboray: így szokott ez menni mindig 
Nyitrában.

Széli Kálmán: Az aktákban nincs s;ó 
errő I.

Rakovszky. Hazudt ak az akták
Major-. Hiszen maga a főszolgabíró azt 

mondotta, hogy ily botrányos választást még 
nem ért meg.

A Ház a választ tudomásul ve te.

A német zengerájok.

Széli Kálmán: Rákosi Viktornak felel a 
német zengerájok ügyében. Hát bizony efajta 
helyiségek minden nagyobb városban vannak az 
egész világon. Ámde e dalostársulatok mégis 
jobb helyen vannak a kávéházakban, mintha 
sorházakban énekelnének. Ezeket kiirtani tel­
jesen nem lehel, de örvendetes, hogy mind­
inkább kevesebb lesz a számuk. 1900-ban or­
feum volt 4, dalcsarnok 14, énekes kávéhazak 
12, összesen 30, inig jelenleg van orfeum 3. 
dalcsarnok 4 és énekes kávéház 7. Ezekben 
is most már mindenütt magyarul folynak az 
előadások, csupán két. helyen felváltva.

Rákosi Viktor: Megnyugvással veszi tudo­
másul a választ, mert látja, hogy a hatóságok 
közegei törődnek a város közerkölcseivel. 
>mde egy kifogása van a statisztika ellen. Mi­

kor ő az inlerpelláczióját benyújtotta, akkor 
tél volt, ámde most már nyár van. A felolva-

házamba, mintha az angyalok hívtak volna 
haza, mert az idegen sehogysem tudott dűlőre 
vergődni a leánynyal beszéd dolgában. Az ide­
gen látogató engem megpillantva, mosolyogva 
nyújtotta át nekem névjegyét, s azonkívül egy 
levelet. Az előbbin ez a név volt: >M. Lafette«. 
Felbontottam a levelet, egyidejűleg fürkészőleg 
néztem végig vendégemen. A levelet édes öcsém 
óta, melyben egyszerűen arról értesített, hogy 
a sorok átadója, M. Lafette körutazást tesz az 
országban és mint idegen embert melegen 
jánlja az oltalmamba. Hozzá tette még azt is, 

hogy nagyon lekötelezném, ha a vendéget ba­
rátságos fogadtatásban részesíteném.

Felkértem Lafette ural, hogy kövessen 
dolgozószobámba, megjegyezvén, hogy nagyon 
".rvendek, hogy úgy hozta a sors, hogy ilyen 
kedvező pillanatban lépett be hozzám, mert 
estére egy csapat jó barátomat fogom vendégül 
Iáim vacsorára.

— Oii nagyon köszönöm! — szólt a ven­
dég rósz angol kiejtéssel — örömöm annál na­
gyobb, mert rég vágyom már egy estét eltöl­
teni angol emberek társaságában, mielőtt visz- 
szatérnék Parisba.

Ezenközben kényelmesen elhelyezkedtünk a 
meleg kályha körül, magam frissítő italokat 
rendeltem be, mivel a monsieur úgy nyilatko­
zott, hogy a hosszas utazás egy kissé elbá- 
gyasztolta. A sziverősitő bevétele után hosszabb 
beszédb ereszkedtem az idegennel, melynek 
folyamán tudomására hoztam neki, hogy ven­
dégeim közt írek és skótok is lesznek jelen, de 

javarészt angolokból fog a társaság állani. 
Egyébként pedig remélem, hogy az ő honfitár­
sai kőiül szintén megjelenik valaki az estélyen.

— Ah, és ki légyen az illető?
— Egy ősrégi nemesi családnak a sarja 

— Ldelérn. — Ha nem csalódom, La René- 
nek hívják.

Mr. Lafette felkelt helyéről és meghúzta a 
csengetyüt, de olyan nyugodtsággal s otlimnia- 
san végezte ezt, mintha évek óta mindennapos 
volna a háznál.

— Bocsánat uram, — szólt aztán mo­
solygó képpel — még át kell öltözködnöm az 
estélyhez, Már elverte a hatot s különben s 
kifogyok már az időből.

A szobába lépő cselédnek meghagytam, 
hogy a vendég málháját hozassa fel, mire elvál­
tam vendégemtől.

Midőn újra visszajöttem, legnagyobb cso­
dálkozásomra Lafettel nagy beszédbe találtam 
Desmond nevű barátommal. Mosolygó arezuk 
után ítélve, kitünően szórakozhattak egymással 
Ahogy beléptem, Lafette megfordult és h>v 
szólott:

— Egy kis időre megpróbáltam önt he­
lyettesíteni, de attól tartok, hogy nagvon rósz 
társalgónak bizonyultam.

Azt feleltem rá, hogy Desmond ur szemmel- 
láthatolag jól szórakozik mellette.

Ez azonban haragos szemekkel nézett rám 
melyekből ki lehetett olvasni, hogy ez a fran- 
czia még sok galibát fog okozni ezen az estén 
mi nekünk.

Pont 8 órakor behallatszott Neville hangos 
nevetése az előszobából s kevés vártáivá meg­
jelent közöttünk barátom egy óriási termetű 
ember társaságában, a kit La Reué marquis 
néven mutatott volt be a társaságnak.

Ezután asztalhoz ültünk. En az asztaifőu 
foglaltam helyet, jobboldali szomszédom a mar- 

• quis volt, balról Lafette ült mellettem A ké-t 
honfitárs beszélgetése egyre hangosabb és lel­
kesebb lett. Sorra vették a turfot, a klubbokz • 
Elszász-Lotharingiát, a szép nőket kritika alá 
vették és alapos eszmecserét folytattak minden 
egyes tárgy felett. En már kezdtem szerencsit 
kívánni magamnak ahhoz, hogy egy ilyen kedé- 

i lyes társaságot tudtam házamnál összeho'/m. 
| Egyik toaszt követte a másikat. Vendégeim 

emelkedett hangulatú felköszöntőkben Ünnepel­
tettek, éltettek a mihez a gazdagon ömlő 
sampányerből merítették az ihletüket. Sőt még 
dalba is kaptak egyesek, melyeknek végét az 

i én froHCziáitn is vígan fújták együtt, a többivel.
Csakhamar észrevettem s feltűnt nekem. 

■ hogy Lafette a legjózanabb marad' az egész 
' társaságban, sőt egyszer raj’a is csíptem, 
i amint a boros pohárnak tartalmát az asztal 

alá öntötte.
Egyszer csak Neville, aki ügyes szemfény- 

! vesztő volt, engedélyt kért a társaságtól arra, 
i hogy pár művészi mutatványt bemutasson. Be­

dobott néhány darab aranyat egy kalapba, me­
lyek csodálatos bűvészénél nyomtalanul eltűn­
tek a kalapból, hogy a társaság egyik-másiká­
nak a zsebéből kerüljenek ismét napfényre.
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sott statisztikából azt látja, hogy a főkapitány 1 
a nyári statisztikát terjesztette be a zengerá- : 
jókról s nem a télit. Már pt dig n\áron meleg 
van s nem ktke.-ednek nagyon a lulled' leve- ; 
gőjü kávébá;ak után Es éppen igy, ha s a- ' 
tisztikát kéri volna a minisz’i relnök a szín­
házakról, a nyári időben ismét azt jelenthetné, 
hogy a színházak létszáma csökkent.

Kéri a miniszterelnök öt, hogy átéli staüsz- j 
tikát mutassa be erről. Szóló nem akarja azt, i 
hogy a zengerá jók at egy csapásra szüntessék ' 
meg, iwrt hiszen azok is családos emberek, 
de igenis lassanként apasztani kell a számukat í 
Mi éppen semmit sem vesztünk vele, ha a í 
zengerájok teljesen megszűnnek, ámde viszont < 
nem érdemes, hogy az osztrák delegáczió ked- > 
véért fenntartsuk, mert hiszen csak rövid ideig ' 
üléseznek nálunk. Az nem áll, hogy ilyen zen- I 
gerájok az egész világon vannak. Nincsenek. Pá- | 
risbau van franczia, Londonban angol, Berlin- • 
h n német, Rómában olasz és Budapesten — j 
óh nem magyar — német. De van ennek egy I 
másik oldala ;s. Ha szóló Törökországba megy, i 
minden bzonynyal nem megy el franczia or- . 
feumba, hanem török színházba . .

Pichlev. Igen a bár mbel (Derültsé .)
Rákosi: Hogy ha egyebet nem, legalább [ 

dervis üvöltést hall, de ez is eredi ti. nemzeti : 
vonás. Ha hozzánk külföldi jön, mhdenesetre 
magyar motívumokat keresnek a magyar fő­
varosban és kapnak helyette tingli-tanglit. Szól 
Hzuián a műbirkozókról, kik a zengerájok el- ; 
len iüóíető magyar ifjakat elpáholták. E furcsa ! 
náczió' születésében el kell fojtani, nehogy . 
libra kapjon. Mindezeknek figyelembe ajánlá- ! 
sáv- I a választ tudomásul veszi. (Elénk tetszés i 
és laps.)

Széli: Csak annyi megjegyzése van, hogy i 
b< o-rjeöz tett statisztikája igenis téli és nem 
íiy u'i. A belügyi kormány állandóan figyelem­
mé fogja kisérni c kérdést.

A Ház a választ tudomásul veszi.
I

A borváni-clausula eltörlése.
Széli Kálmán: Szederkényi Nándor inter- 1 

pAlácziójára válaszol az olasz kereskedelmi ■ 
szerződés állítólagos meshosszabbitásáról. Ki- j 
jelenti, hogy a borvám klauzula tovább fenni 
nem tartható (általános éljenzés.) A statisztika 
kimutatja, hogy az olasz bor behozatala foly­
ton emelkedik lés enrrk folyománya a magyar 
borkereskedelem tönkretételét jelentené. Való- 1 
színű, hogy ezt maga Olaszország is belátja. | 
.Most még nem mondhatja meg, mikor fog a : 
Klauzula megszűnni s mikor fognak tárgyalni e 
kérdésben. Szederkényinek nem válaszolhat

Midőn egy ilyen eltűnt aranypénz után a 
márki zsebében kutatói. , ott egy töltött revol­
veren akadt volt meg az ujja.

Neville nem csapott valami nagy szelet a 
dologból, Lafette azonban nagyon sokat mondó 
mosolylyal nézett rám, mely beszédes mosolyt 
azonban én csak '■ ésőhb értetem meg. Most 
Lafette is előállt, hogy ő is hajlandó egy bű­
vészt mutatványt előadni, melyet már más­
hol is látott. Ugyani; abból állt, hogy a társa­
ság egyik tagját úgy elváltoztatja, hogy itt 
senki nem fog arra a többé ráismerni. Föltétel 
hogy mindenki nyugodtan maradjon a helyén a 
mutatvány alatt. Az indítványt gúnyos m vetés­
sel fogadták és midőn Lafette erősen kötötte 
az ebet a karóhoz, hogy a büvészetet sikere­
sen végbeviszi, Neville, akinek a bor már kissé 
a fejébe szállt, fogadást ajánlott a francaiénak 
tíz font sterlingbe, amit ez menten elfogadott.

A társaságból erre kiszemelték médium­
nak a marquist, mint a legerősebb embert va­
lamennyi közül. Ez azonban heves ellentállást 
fejtett ki az ellen, hogy a kezeit megkötözzék s 
csak nagy nehezen hagyta oda a szobái földije 
kíséretében. Nemsokára heves szitkok és ezó- 
valiások hallatszottak be a szomszédszobából. 
A 1 i vőr. nyilv; i! ölr • mein k és dulakodtak 
epmáesd a másik szobaion. K írja e meg- 
■ ’p 0«ii kel. midő pár perczc- I kegy 
' " ár >. . otvált arczu hatalmas termetű em- 
b t ;-d ntoitunk meg a küszöbön Lafette tár- 
sasegaba.i, Hmok töltött revolv r vol* a 
kezéb-n.

— Uraim — szólította meg Euf tie a 

még, mert tárgyalás alatt levő nemzetközi 
ügyekre nézve semmilyen viszonylatban sem tart 
megengedhetőnek idő előtti közléseket. (Viharos 
éljenzés és taps a jobboldalon)

A ház a válasz' egyhangúlag tudomásul 
veszi.

Kossuth-szobor.
Széli Kálmán: Lengyel Zoltánnak válaszol 

a Kossuth-szobor ügyében. Elmondja a szobor­
ügy történetét. Amint a mauzóleum készen 
lesz, azonnal hozzáfog a főváros a Kossuthhoz 
méltó szobor létesítéséhez. Az eljárás már most 
is folyik.

Lengyel Zoltán nem fogadja el a választ’ 
mert nem lát sehol cselekvést.

A Ház többsége a miniszterelnök vála­
szát a szélsőbal zajcs Hccholásra közt tudomá­
sul vette.

A kolozsvári zászló. 
Széli Kálmán válaszol Nessi Pál inter- 

pellácziójára a kolozsvári zászlókérdésbeti. (") 
utána járt a dolognak. Az a czimer tényleg 
úgy van ott, ahogy Nessi emlitetu.

Szóló kijelenti, hogy e czimer tényleg 
nőm felel meg a dua'ismus elvének, nem fe­
lel meg törvényeinknek, alkotmányunknak. 
Ámde mikor ezt kijelenti, kéri a képviselőket, 
no csináljanak ebből különös preczedenst. Ez 
a muilnaK a maradványa, mely mull oly vi­
haros, változó volt.

Mint Ma avar ország mii i ztereleöke kije­
lenti, hogy a czimer nem felei rneg alkotmá­
nyos érzelmeinknek, de kijelenti egyúttal, hogy 
felsőbb helyről kapott már utasítást, hogy ez 
ügyben tárgyalásokat folytasson és azt a mi 
iutencziónkhoz kép s megváltozassák. Kéri 
a választ tudomásul venni. (Általános él­
jenzés.)

A Kossuth szobor ügyben Széli Kálmán 
miniszterelnök kijelenti, hogy a Mauzóleum 
után felálliiják a szobrot is, melynek előmun­
kálatai már folyn k.

Lengyel: Nem veszi tudomásul, mert I 
n»m lát s»mmifél > előmunkálatot sem

A kolozsvári zászló afférnál Nessi kérdi, i 
hogy a sérelmes czimer megmarad-e a ■ 
zászlón ?!

Széli Kálmán: Míg a tervezett együttes 
czimer alakja megállapítva nem lesz, addig a 
régi marad használatban.

Nessi: Nem veszi tudomásul.
Benedek Lajos interpellált a margiltai 

főszolgabíró ismeretes rendeleté tárgyában. 
Felolvas egy engedélyt a plébános részére, 
hogy esti 9 óra után is megjelenhessen az

| legtisztább angol nyelven a jelenlevőket — en- 
i gedjék meg, hogy pár szóban felvilágosiíhas- 
i sam önöket a történtekről. Ez az ur itt, a ki 
| megkötözve áll most önök előtt s a ki La 
i René marquisnak hivatja magát, nem más, 
' mint Jules Farén, a hírhedt betörő, a ki csak 
; nemrég rabolt ki egy idősebb mágnás nőt Pá- 
. tis városában. Arra a tapasztalatra jöttem, hogy 
i jelenleg a jó madár Angolországban tartózko- 
í dik. Es az arany fiatalság körében sürög- 
: forog s a hol megfordul, ott márkinak adja 
i ki és mutatja be magát. Ajánló levelet sze- 
; reztem tehát a mi igen tisztelt házigazdánk- 
, hoz s annyira kedvezett nekem a szerencse, 
' hogy a játékot mindjárt az első tételre meg- 
1 nyertem. Igazi nevem Cloque, a párisi rend- 
' őrség felügyelője. Végül még csak arra kér m 
, az urakat, hogy ne engedjék magukat ezen köz- 
| bejött kellemetlen eset által mulatságukban 
, megzavartatni.

— Most pedig kedves urain — szólt előt- 
i tem meghajolva — a legmelegebb köszönete- 
! met fejezem ki önnek azért a vendégszerelő 
i fogadtatásért, melyben részesített — azután 
i Neville felé fordulva folytatta: »Fogadásunk 
. magától értetődőiig s-<r>mis és tárgytalan. Fo- 
1 gadja ön is lechálásabb !■ öszönetemef, mert 
i ön volt az. a ki a marquial ház falai 

közé csalta «
E szavak után a fogolylyal ecolilt elhagyta 

a szobái. Nimso'Ci.i rá kocei ob I I- 
Litszott b< az ircz’ ró . I ■ ; m .'e.j őe/: o.0- 
ződött Lafette ur mutatvánva.

u’.czán. (Gyalázat! Alávaló dolog.) Egy vőle­
gény a koterbe hurczoltatott, mert 9 óra után 
mert menni menyasszonyához. Fényes megtor­
lást kér.

Széli Kái i án: A főszolgabíró egyenes fel­
sőbb parancsra visszavonta a rendeletet. A 
választási ha’árnap megváltoztatása pedig úgy 
sincsen módjában.

Benedek és a többség a választ nem veszi 
tudomásul.

Az ülés ezzel véget ért.

Tovább — topább.
Első felvonás — harmadik jelenet.

Mottó: Ha látom a fergeteg elejéi, 
Beütöm a kalapom tetejét...

A tatarosi gyárból elindultunk végig a falun 
az aszfalt bányák felé s őszinte átérzettséggel 
zengte 57 torok azt a régi jó nótát: »Szagos lesz 
az uteza merre . . . járok«.

Rövid talpalás után egy patakmederhez érünk, 
melybe úgy vitt bele Neumann bátyánk, mint 
Mózes az ő népét a Vörös tengerbe. Át is vezetett 
böcsületlel, de mégis teljes komolysággal mondha­
tom ezen tanulmányulam alapján, hogy a patak­
meder inkább pisztrángok számára van berendezve, 
mint reálista tanulmányozóknak, bár nagyváradi 
ember elég hamar megszokja. Sőt ha Feldmann- 
füred kátránypapiros teteje feltűnt volna a parton, 
úgy éreztük volna, hogy Nagy-Körözs-utczán 
megyünk a Barnum bevonulás utáni napokban.

E hasonlatot tyúkszemeim (nyelvészünk sze­
rint tyúkjaim szemei) is megérezték és lokál pat- 
rioliszlikus érzelmeik hatása alatt ujongani kezdtek 
— én azonban nem kezdtem.

Bámultam ez utón a természet rajzár csodás 
önuralmát. Az ifjúság folyton kígyót békát kiabált 
és tücsköt bogarat összehordott neki, ö pedig nyu­
godtan fogta a kígyót, tücsköt, bogarat és berakta 
a spirituszos bögrébe.

Derna felé már olyan volt a kis bögre, mint 
a Noé bárkája. Minden állatból volt benne egy pár, 
tiszta és tisztátalan.

Hanem a bogarászatnak komoly következmé­
nyei lettek Feketeerdőn, ahol már nem ő ke­
reste a bogarat, hanem a bogarak őt. De erről 
később.

Térjünk vissza tudósunk bogarairól utunkra.
Fél óra, vagy két nap alatt, nem tudom, ne­

kem egy erőidéinek tetszett, felértünk a nem tu­
dom hányadik hegy tetejére, hónán beláttunk Sás­
telekre.

E ponton remek fogadtatásban volt részünk. 
Óriási fekete felhő sietett fejünk felé, melyből 
úgy hullott a menykő, mint városi költségvetésünk­
ből a pótadó.

A fizikus sajnálta, hogy nincs nála egy ba­
rometer, amelyről konstatálhatná, hogy lesz-é eső.

A természettudós arra figyelmeztetett, hogy 
konstatálni lehet a keletkező zivatart abból is, 
ha a pókok erősen össze gubaszkodnak hálóik 
sarkán.

El is indultunk pókokat keresni, de nem ta­
láltunk, mert az eső olyan erővel szakadt a nya­
kunkba, hogy orrunkig se láttunk.

Tudományos alapon tehát nem konstatál­
hattuk, hogy lesz e vihar, de azért volt alap nél­
kül is alapos.

Kis lak állt a nagy hegynek tövében, óh 
mi drága lett e lakocska — nekünk. Szerencse, 
hogy a nyitott ajtóval szemben a túl oldalon fal 
volt, mert különben át gurultunk volna a szobán, 
olyan pontosan tartottuk meg a lejtőn esés törvé­
nyének fokozatos gyorsaságát.

A jámbor Traján ivadékok holtra rémüllek 
ettől a nem minden napi esettől. hogy az ég­
ből potyog a vendég a nyakukba, de barátsá­
gosan fogadtak bennünket, minek lejében mi se



4 T í 8 Z. & & T ÍJ 1G <133. az 1902. junius 12

tiltakoztunk, mikor a bornyu és egyóbb hasz­
nos állatok is bevonultak közénk. Elvégre a 
szokás alapján nekik több joguk volt hozzá.

Pihenni akartunk egyet a futás után, de nem 
lehetett. A kémikus nem jól ezélzott a futással és 
túl szaladt a házon.

Ezen ernergens kázusát úgy bírálta el érdem­
legesen, hogy ha ő ázik miért száradjunk mi, te­
hát föl kiáltott hozzánk:

— Fiuk meg mondom, komolyan kijelentem, 
hogy induljatok utánam vagy itt hagylak ben­
neteket.

Szent Pál se hagyta ott hamarább az oláho­
kat, mint mi, pedig ö nem is járt Talároson' 
gyors távozása előtt.

Még egy spriczert kaptunk az utón, de ez 
már nem tett kárt bennünk. Búr kalap és lüszter 
kabát még nem ivott annyit, mint a mi csa­
patunké.

A harmadik hegy háton aztán ismét mosoly­
gott az ég s mi végig tapogattuk magunka’, hogy 
megvagyunk-é egészben.

Minden rendben volt, csak a természet tudó» 
nem.

Ö részletekben elveszett az utón. Itt egy 
csomó kő hullott ki a zsebéből, ott egy kazal nö­
vény hóna alól, egyik kígyójának letörött a farka 
s nem csuda, ha a maradék tudós busán só­
hajtotta Bánkbánnal > nincs a teremtésben vesz­
tes, csak én«.

Kóby.

ÚJDONSÁGOK.

M u nkás-sztrájk.
Három napja már, hogy felütötte fejét a 

munkás-sztrájk s még tegnap sem sikerült 
békés egyezségre jutni a munkásoknak a vállal­
kozóval. A mozgalom pedig nemhogy befejezést 
nem nyert, sőt ellenkezőleg veszedelmesebb 
mérveket öltött. Az uj városháza építésénél 
alkalmazásban volt napszámosok mozgalmához 
csatlakoztak Rendes Vilmos napszámosai is. 
sőt mint biztos forrásból értesülünk a kőmive- 
sek és ács munkások, értesülve a Kolozsvárott 
és Aradon folyó bérmozgalmakról, szintén 
kimondják a sztrájkot, ha rövid időn ledől 
dűlőre nem jut a dolog.

Tegnap Gerö Armin rendőrfőkapitány köz­
ben járásával folytatták a tárgyalásokat, me­
lyeknek során ifj. Rimanóczy Kálmán építész­
vállalkozó részéről megajánltatott 80 napszá­
mos részére 1 kor. 80 fillér, a többi részére 
pedig 1 kor. 70, illetve 1 kor. 60 fillér nap­
szám, a női napszámosoknak pedig 1 kor. 20 
fillér napszám és pedig az esész, reggeli 6-tól 
esti 6-ig tartó munkaidény tartamára. Az 
eként nyerhető 20, 30, 40 illetve 50 fillér 
napszámemeléssel szemben a napszámosok 
ragaszkodtak az általuk követelt óra szerinti 
díjazásokhoz (nőknek 16, férfiaknak 20, illetve 
22 fillér óránként). Az egész nap folyamán 
tartott, több Ízben megújított tárgyalások során 
a napszámosok egyáltalán nem volnak hajlan­
dók a napszám-rendszer elfogadására.

tarthatatlan mindkét részről az állapot s 
ha ma sem áll be javulás, a hatóságnak kell 
megtenni a kellő intézkedéseket, még pedig 
idejekorán, nehogy a máris hatalmas mérveket 
öltött sztrájk komolyabb aggodalmakat idéz­
zen elő.

Különben Gero Armin a tárgyalások siker­
telen voltáról már ma jelentést tesz a városi 
tanácshoz és egyidejűleg a továbbiakra nézve 
javaslatot fog tenni.

Reméljük, hogy erősebb eszközök alkal­
mazására nem lesz szükség, s mindkét fél 
engedve valamit, a békés egyetértés útjára lép.

I

TÁJÉKOZTATÓ.
i Régészeti és történelmi inuzeum. (Schlauch-park,) 

nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u. B-ö-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d.
u. 8—5 óráig 20 krért. Más Időben 60 kr. ’

í __ (

* A bibornok állapota, Ű Eminentiája 
állapotában a javulás arányosan tart.

* Házi ezredünk tartalékos segédorvosai. 
Ő császári és apostoli királyi Felsége 1902. 
junius 1-től számítandó ranggal Knots Károly 
dr. bádeni és Freiberger Guido trieszti lakos, ■ 
tartalékos segédorvos helyetteseket tartalékos 
segédorvosokká nevezte ki a 37. gyalogez­
redben. i

* Az aradi püspökválasztás. Ma töltik
be a Goldis János elhalálozása folytán meg­
üresedett aradi gör. kel. román püspökséget. 
A jelölt személyére nézve megoszolnak a véle- i 
mények, s nem tudhatni, hogy a zsinati kép­
viselők kit fognak a püspöki székbe emelni: í 
Hamsea Ágostont avagy Hangra Vazult. < 
Metianu János metropolita már megérkezett i 
Aradra, hogy a püspökválasztó zsinaton elnö- j 
köljön. i

* Megvont bélyegárusitási jogosítványok. ’ 
A pénzügyigazgatóságtól nyert értesülés szerint ? 
a pénzügyminiszter 44643. sz. leiratával a bi- : 
harmegyei takarékpénztár, a nagyváradi taka- ? 
rékpénztár, a kereskedelmi ipar- és termény- ; 
hitelbank, Miskolczy Barnabás és üdesey Mi- j 
hály kir. közjegyzők, végre Hegedűs Géza vá- j 
rosi főpénztárnak részére adott bélyegárusitási í 
jogosítványokat, mint forgalmi tekintetekből fe- :• 
leslegeseket — bevonta.

* A vármegye nagy napja. Mozgalmas, j
élénk lesz Biharvármegyének a jövő héten, ju- í 
nius 18-án kezdő iő nyári közgyűlése. Nem a f 
tárgyalásra kitűzött ügyek nagyszáma, érdekes- f 
söge, hanem a voksolások vonzzák be a köz- \ 
gyűlésre a bizottság tagjait. A berettyó-ujfalui | 
és a mező-keresztesi íőszolgabirák nyugdíjba | 
vonulásával megüresedett két állást (öltik be ? 
választás utján. Esetleg még a megüresedő : 
szolgabiró! székeket is most töltik be. Arra ? 
nincs kilátás, hogy egyhangú legyen a válasz- 
tás, ami csak fokozza az érdeklődést. _  A <
kitűzött 350 tárgy közö'l mintegy 120 községi l 
számadás. A kitűzött tárgyak között var. özv. j 
I.iszei Kalmánne köszönő levele a vármegye 
részvétéért férje elhunyta alkalmából; az al- ■ 
ispán időszaki jelentése; a közigazgatási bízott- ■ 
ság jelentése, Lang Lajos miniszter levele, a 
melyben kineveztetését tudatja; Ilevesmegye : 
felirata a Rákóczy, Tököly, Kossuth és a 48-as 
honvédek érdemeinek törvénybe iktatása iránt; i 
Arad város felirata a Kossuth-szobor felállí­
tásának sürgetése tárgyában stb. Ezeket az 
ügyeket még ezután készítik elő a szak­
osztályok.

* Véres kardpárbaj. Harsányt Sándor 
szerkesztő és Popovics Gyula bankhivatalnok 
között tegnap összeszólalkozásból kifolyólag kard­
párbaj volt súlyos feltételekkel Harsányi jobb 
alsó karján könnyen megsérült, mire az orvosok 
harczképtelenséget konstatáltak.

* Danko Pista Nagyváradon. A hírneves 
magyar dalköltő ismét ellátogat hozzánk tár­
sulatával, melyet ez idén is kiváló tagokból 
állított össze. Ez idő szerint Nagy-Becskere- 
ken van s olt is ép olyan melegen pártolják 
és szívesen hallgatják szép magyar nótáit» 
mint nálunk. Előadásait e hó 20-ikán fogja 
Dankó megkezdeni. — Az előadások műsorát 
annak idején ismertetni fogjuk.

* A volt polgármester kegydija. Nagy, 
várad város törvényhatósági bizottsága, méltá­
nyolván dr. Búlyovszky József volt polgármes­
ter érdemeit, évi 2056 korona kegydijat sza­
vazott meg részére. Egyben kimondotta, hogy 
a súlyos beteg volt polgármester halála után 
özvegyének életfogytig 1156 koronát, kiskorú 
gyermekei részére pedig nagykorúságig, évi 900 
korona neveltetési járulékot ad. A törvényható­
ság ezen határozatát Zana \goston megfeleb- 
bezle. A belügyminiszter leiratban értesítette a 
várost, hogy a volt polgármesternek megszava­
zott évi 2056 korona kegydijat jóváhagyja. A 
volt polgármester halála utáni kegydij és ne­
veltetési járulékra vonatkozó közgyűlési hatá­
rozatot azonban, mint időelőttit, megsemmi­
sítette.

* Szállítások a honvédség részére. A buda­
pesti m. kir. I-ső honvéd kerületi Parancsnok­
ság a kerületébe tartozó honvédségi csapatok 
előzetes összpontosítása alkalmával szükséges 
termény és anyag járandósági czikkek szállítá­
sának biztosítására vonatkozó hirdetményét, 
tájékozás s a termelőknek a versenyben való 
részvétele iránti felszólítása végett hivatalom­
hoz megküldötte. Miről az érdeklődőket azzal 
értesítem, hogy úgy a hirdetmény, mint a szál­
lítási feltét leket magában foglaló füzet hiva­
talos helyiségemben (Városháza, Földszint, 9 
számú szobájában) a hivatalos órák alatt meg­
tekinthető. Darvassy Lajos tanácsnok.

* A 400,000 koronás kölcsön. Evenkint 
óriási összeget áldoz Nagyvárad városa az 
iskolákra, s a helyett, hogy az állam részéről 
támogatásban részesülne, legközelebb is ki­
jelentette a belügyminiszter, hogy többé nem 
engedélyez kölcsönt a községi iskolák fejlesz­
tésére, hanem ha az iskolákat fejleszteni akarja 
a város, emelje e czélra a közköltőt. Az őr- 
utczai iskola építésére és a Bazár-szoros 
kiszélesítésével kapcsolatos kisajátításokra szük­
séges 400,000 korona folyószámla kölcsönt 
azonban jóváhagyta a belügyminiszter. A Ma­
gyar Jelzálog Hitelbank tegnap értesítette 
Nagyvárad városát, hogy a kölcsön-összeget a 
Nagyváradi Takarékpénztárhoz leküldötte s 
onnan a város felveheti.

* Borelárusitók kérelme. A helybeli 
szállodások, vendéglősök, kávésok és korcsmá- 
rosok ipartársulata elnöksége kérelmet adott 
be, hogy a helyi és saját boraikat árusiló 
szőlőtulajdonosok a vasárnapi munkaszüneti 
törvény értelmében e kiméréstől vasárnapon 
elaltassanak. Minthogy hivatkozott 1891. XIII 
t.-cz. az iparosokul nem tekinthető szőlőtulaj­
donosokra nem alkalmazható — fenti kérelem 
elulasittstott.

* Gazdasági egyetem Szegeden. A föld­
művelésügyi miniszter régebben tervezi már 
egy magasabb gazdasági iskola felállítását. A 
földmivelési budget elintézése után megérett a 
terv a megvalósulásra, csak a hely felől nem 
volt tisztában Darányi. Wlassics kérésére Da­
rányi hajlandó Szegednek juttatni az uj fő­
iskolát, a melynek a felállítása okvetlenül nagy 
előnyt jelent Szeged városának. Ezzel azonban 
körülbelül elesik Szeged a harmadik egyetem­
től, melyet úgy látszik Kassának juttat a 
protekezió.

* Névváltoztatások. Kiskorú Weiszberger 
Izsák nagyváradi lakos vezetéknevét >Vadász«-ra;
— kiskorú Weisz Mózes, Ignácz, Jenő nagyvá­
radi lakosok »Váradi«-ra; — Friedl Lajos 
lénkéi m. kir. adóliszt pedig »Fényes« re vál­
toztatták.

* Nagy községből kis község. A bihar- 
megyei Alyás község eddig körjegyzői szék­
hely volt, amelyhez még Marcziháza községe 
tartozott. A körjegyzőséggel járó terheket 
azonban magasaknak találták, amiért is 
a képviselőtestület közös gyűlésében kimon
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dotta, hogy az atyási körjegyzőséget meg­
szünteti s a két község a legközelebb eső 
;.eszti körjegyződbe lép be. Ezt a képvi­
selőtestületi határozatot a junius 18-iki me- 
gyegyülés tárgyalni fogja.

x Tulhalmozolt raktár miatt az összes 
nyári battist ingek, rendkívül leszállított áron 
kaphatók

Kótli M. Utóda
kalap és úri divat üzletében. Férfikelengyék 
méret szerint gyorsan készíthetők.

x Felhívjuk olvasóink figyelmét Csordás 
Testvérek fűszer- és gyarmatáru kereskedő 
cz-:-g lapunk mai számában közölt hirdetésére-

!

SPORT.
í

Háromezer gyermek a Rhédey- 
kertben.

A Rhédey-kert benépesült tegnap délután; 
festői sorokban a községi iskola növendékei 
vonultak ki, hogy bemutassák gyakorlati ügyes­
ségüket, amelyet egy év folyama alatt a test­
gyakorlatból szereztek.

A vizsgálatokat dr. Hoványi Géza elnök 
vezette azzal a pártatlansággal és ügyszeretettel 
amelyet évek óla oly szívesen és örömmel lá­
tunk. Az iskolaszék képviseletében olt voltak 
Mezey Mihály, Váradi Mór és Mátéh Lajos. 
A tornakör képviseletében Jelinek Géza, 
FelischakkerGyula és Szathmáry Király An­
dor. Ezenkívül több tanár, tanító és t-auügy- 
oarál és előkelő hölgyközönség nézte végig a kis 
hadfiak rendgyakorlatait. A versenyt a szabad 
rendgyakorlatok nyitották meg; a III. osztályúakat 
KLin Abrahám (újvárosi a) Biczó János (új­
városi b) és Nass Dezső (olaszt) vezényelték. A 
gyakorlatokban kitűnt az újvárosi HL, oszt, a 
vezénylésben Nass Dezső.

A IV. osztályok összetett, nehéz gyakor­
latokat produkáltak. Különösen kitűnt a Szabó 
Smdor csapata Váraljáról, a Vaday Józsefé 
Újvárosról dobszó mellett s a Bodnár Jánosé 
Komplikált verseny gyakorlataival és a Rút- 
kay Józsefé izomfejlesztő szabad gyakorla­
taival.

Az V. és VI. osztályokat Váradi István 
vezette elő; szabad gyakorlatai ennek is fel­
tűnést kéltettek.

Ezután kezdődött a verseny a magas ug­
rással. Ebben kevés rend volt, úgy látszik 
nem érlek rá előkészíteni, ötletszerűen ment 
/■ egész verseny. Magas ugrásból dijat nyerlek: 
Szabó Ferencz és Orbán Sándor (Olasziból), 
dobogó nélkül 120 czmrel.

A versenyfutásból: Snábel Emil (Újváros
III. b), Friedman Géza (Ujv. IV. b), Ujfa'usi 
Dávid (Ujv. IV. a), Szigeti Sándor (váraljai
IV. ). Fénves József (váraljai V.), Gyenge Gyula 
Olaszi HL), Bor Imre (Olaszi IV.), Nagy Kál­

mán (Ujv. III. a.), Papp Károly (Olaszi VI.) és 
Uj József (ulaszi V.). Ezeknek dr. Hoványi Géza

i .ok adott 1—1 korona kitüntetési dijat. Me- 
y Mihály pedig díszített dijat adott a kél 

legjobb futónak Gyenge Gyulának és Uj Jó­
zsefnek.

Réz Mihály felügyelő igazgató pedig kifli­
vel vendégelte meg a gyermekeket; a verseny 
végeztével hazafias dalokat énekelve lelkes 
hangulatban oszlott szét a tornaverseny kö­
zönsége.

IRODALOM.

A Katii. Pedagógia legújabb füzete a 
következő tartalommal jelent meg: VVaitz Tó­
dor pedagógiája. Irta: Bihari Ferencz, főgimn. 
.anár. Pedagógia a kath. tudósok kongresszu­
sán. Irta: dr. Vetési József. Stilus és olvasga­
tás. Irta: dr. Vircze József, k. I. r. főgimn. 
tanár. A felügyelői állás a konviktusban. Irta: 
Dr. Fallenbüchl Ferencz, a nagyszombati érseki 
főgimnáziumi tanár. A francza középiskolai 
reform. Irta: J. V. Irdalom. (Esterházy: Tudo­

mány és Egyetem. Isin.: Olasz József. — Ti­
mon: Józan erkölcs. Ism.: Bihari F.) Vegyesek. 
(A »Katholikus P<dagógia« VI. kötetéhez. — ■ 
Lubrich emléke. — Pedagógiai előadások a ; 
budapesti egyetemen. — Katholikus autonómia. ■ 
— Willmann logikája. — Olasz egyetemek 
reformja. — Orosz középiskolák. — Leány­
gimnáziumok színvonala.) Beküldött müvek. A 
Katholikus Pedagógia czélja a neveléstudo­
mányt kath. szellemben ápolni, fejleszteni, kü­
lönös gondot szentelvén a kath. középiskolák 
ügyének, érdekeinek. A Katholikus Pedagógia 
előfizetési ára: egész évre 8 korona, félévre 4 
korona. Szerkesztőség és kiadóhivatal; Buda­
pest. Vili, kér., Rökk Szilárd-utcza 8 sz. 
III. em. 12.

TAN ÚGY.

Vizsgálatok a községi iskolákban.
A községi elemi iskolák alább megneve­

zett osztályaiban az évzáró vizsgálatok dél­
előtt fél kilenczkor a következő rendben fog­
nak megtartatni:

A váraljai leányiskola összevont V—VI. 
osztályaiban f. hó 16 án.

A csillagvárosi vegyes I—II. osztályaiban 
f. hó 17-én.

A velenczei vegyes I ső osztályban f. hó 
18-án.

Nagyváradon, 1902. junius 11.
Gabriely Lajos, 

vizsg. biz. elnök.

Igazságszolgáltatás.

ISlassek István.
-— ítélet. —

A több rendbeli lopás bűntettében vádolt 
revolveres betörő tolvaj bünpörében tegnap 
délután 5 órakor hirdette ki a kir. tvszék bün­
tető tanácsa az Ítéletet.

A vádhatóság képviselőjének indítványa 
értelmében bűnösnek mondatott ki Blassek 
István 10 rendbeli befejezett betöréses lopás 
és 2 rendbeli lopás kísérletének bűntettében. 
S tekintettel arra, hogy ezek anyagi halmazai­
ban állanak, az összbüntetést 8 évi fegyház, 
10 évi hivatal vesztés és politikai jogainak fel 
föggesztéséb m állapította. meg. A kir. törvény­
szék 2 hónapot a vizsgálati fogság állal kitöl­
töttnek v s/.

Az Ítélet jogerős.

Faikay és a posta. Az Amerikába 
szökött levélbordót, Faikay Lászlói hazahozták 
a 40,000 koronával együtt, ki is szabták reá 
a büntetést, de most újabb vád emeltetett 
ellene.

A posta azt a vádat emelte ellene, hogy 
annak idejin nemcsak a húszezer forintot sik­
kasztotta el, de megtartott előzőleg egy má­
sik pénzküldeményt is — 10 forintot. Ezért 
uj eljárást indítottak ellene, a melynek során 
Faikay határozottan tagadta ezt a sikkasztást. 
Az volt a védekezése, hogy a tíz forintos kül­
deményt '.évesen kézbesíthette. Kohn Adolf­
nak volt czimezve a. Koháry-utczába s valószí­
nűleg egy másik Kohn Adolfnak kézbesítette, a 
ki a Váczi-köruton lakik.

A királyi ügyészség lehetségesnek tartotta, 
hogy igy történt s elejtette a vádat, azzal a 
inegokolássa), hogy Faikay, a ki beismerte a 
40.000 korona elsikkasztását, a húsz koronát 
is elvállalná, ha bűnösnek tudná magát. De a 
posfa, a mely e sommát visszakapta, nem nyu­
godott meg ebben.

Folyamodott a főügyészséghez s kérte Fal- 
kaynak vád alá helyezéséi, mert kétségtelen­
nek tartotta, hogy ebben is ludas. Erre csak­
ugyan vád alá helyezték Faikay Lászlót s 
tegnapra tűzték ki ellene a tárgyalást. A bíró­
ság tehát, dr. Szabó Géza elnöklésével feleletre 
vonta.

A bíróság a bűnösséget megállapította, de 
a legkisebb büntetést alkalmazva, Falkayt fél­
évi börtönre ítélte.

Tizenhárom évi (egyház. A nyíregy­
házi törvényszék Barna Lajos hentest és 
Juhász György kocsist, a kik gazdájukat, 

i Láng Zsigmond kisvárdai birtokost, Wa- 
hrtnann René volt jószágigazgatóját márczius 
23-án reggel az istállóban agyonverték, éjfél 
után 2 óráig tartott esküdtszéki tárgyalás 

' után szándékos emberölésért 13—13 évi fegy- 
■ házra ítélte.

MULATSÁG

A legényegylet tánezestélye. Pom­
pás, kedélyes mulatságba készül a nagyváradi 
katholikus legényegylet. A tavalyihoz hasonló 
nyári mulatságot rendez vasárnap, junius 15-én 
a Városliget Dőry-szigetén, amelynek a tán- 
ezon kívül élvezetes műsor nyújt kitűnő szó­
rakozást. A meghívókat, a mely a következő, 
már szétküldötték:

A Nagyváradi Katholikus Legény-Egylet 
1902. junius 15 én a Dőry-szigeten (Város­
liget) az egyleti ház javára zártkörű nyári 
tánczvigalmat rendez. Belépti-dij: személy- 
jegy 1 korona, család jegy 2 korona 40 fillér. 
Kezdete este 7 órakor. Jegyek előre vált­
hatók az egylet helyiségében (N.-Teleky-utcza) 
és este a pénztárnál. Kérjük a hölgyeket 
egyszerű ruhában megjelenni. A meghívó kívá­
natra előmutatandó. Felülfizetések köszönet­
tel fogadtatnak és hírlapig nyugtáztatnak. 
Ételekről és italokról gondoskodva van. Ked­
vezőtlen idő esetén a mulatság megtartása a 
helyi lapokban közölve lesz.

A műsor a következő:
1. Édes Lánykám. Beleznay Antaltól. Énekli: 

a dalárda.
2. Ábránd. (Elégia). Irta és előadja: Lászlófi 

János.
3. Dráma a tenger fenekén. Előadja: a 

zenekar.
4. Bordal. Káldy Gyulától. Énekli: a 

dalárda.
&. Filippo. (Monológ). Gabányi Árpádtól. Elő­

adja: Gyulay Károly.
6. Keringő. Előadja: a zenekar.
7. Humoros magánjelenet. Előadja: Kürti 

Lajos.
8. a) Síró cupló (A Csepürágokból.)
6) Édes Katám.
c) Kaezagó cuplé. Előadja: Füredi József 

színművész ur. — Táncz.

Jótékouyczélu hangverseny Bíhar- 
Tordáii. Az Országos Fehér Kereszt-Egyletnek 
a sárréti járásban létesítendő fiókja javára e 
hó 29-én iungversenynyel egybekötött táncz- 
rnulatságot re deznek. A rendezőség élén dr. 
Bakacs Béla főszolgabíró áll. — haugver- 

, senyen működni fog Tomin Béla, a nálunk is 
előnyösen ismert hegedű mű vész, továbbá Nagy 
Dezső, kinek szép czimbalomjátékát a téli 
hangversenyekről ismerjük.

TÁVIRATOK.
Császka bérmautja.

Baja, junius 11. Csúszka érsek teg­
nap ideérkezett. A lakosság fényesen 
fogadta. Az összes hatóságok tisztelegtek 
nála. (M. T. 1.)

A görög herczeg Loubetnél.
Ptíris, junius 11. Loubet elnök tegnap 

délután ünnepiesen fogadta Miklós görög 
herczeget. Kevéssel azután az elnök vi­
szonozta a herczeg látogatását. (M. T. I.)
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A Keichsráth-ból.
Becs, junius 11. (Saját, tud. távir.) 

A Reichsráth mai ülésén az elnök a 
tegnapi inczidens miatt legmélyebb sajná- 
lalát fejezte ki. Leverten emlékezett meg 
a ház tekintélyét mélyen sértő inparla­
mentáris esetről és a fegyelmi eszközök 
kellő szigorral való nem alkalmazásáról.

Körbev. Szomorúan utasítja vissza a 
tegnapi kifakadásokat és a választ meg­
tagadja.

Klofácz másik interpellácziójára át­
térve kijelenti, hogy Ferencz Ferdinand 
a mikor konopisti kocsisát a lopás 
puszta gyanúja miatt elcsapta, helytelenül 
járt el. Tapasztalom — úgymond — 
sajnálattal, hogy nem csak a képvise- * 
lök között, hanem a miniszteri padok­
ban is közönséges lakájok ülnek, a 
kik a Hohenzollernek iránt alávaló *
gyávasággal viseltetnek. (Zajos helyeslés).

Körber válaszát a trónörökös kocsi­
sának esetére nézve tudomásul veszik.

Vilma királynő köszöneté.
Hága, junius 11. A hivatalos lap a 

királynőnek egy leiratát közli, a melyben 
köszönetét mond mindazoknak, a kik 
betegsége napjaiban részvétüket fejezték 
ki és azt mondja, hogy népe szeretetének 
ez az újabb jele mélyen meghatotta. 
(M. T. I.)

Nagy tűz.
Becs, juuius 11. Konieuburgban az éjjel 

a főtér közelében egy négy ulcza közölt álló 
házcsoport ki gyuláik és reggelig teljesen le­
égett. A kár nagy. A tüzet elszi^'-tf-liék. Rész­
letes jelentés még nem érkezett. (M. T. J.)

A bolgár fejedelem a czáruál.
Pétervár, junius 11. Miklós czár a 

peterhofi palotában meglátogatta Ferdinand 
fejedelmet. A fejedelem később megláto­
gatta Fedorowna Mária czárnét Gacsiná- 
ban és Konstantin és Mihály nagyhercze- 
geket Sztrelnában. A fejedelem vissza­
érkezése után a peterhovi palotában 
családi ebéd volt. (M. T. I )

Az Unió haditengeréibe.
IV ashintjtíhi június 10. A szenátus a 

haditengerészeti apropriácziós törvényjavasla- 
tot azzal a módosítással fogadta el. hogy két 
első osztályú csatahajót, kél első osztályú pán- 
czéloshajót és két ágyunaszédot kell építeni 
(M. T. 1.)

Letartóztatott ezredes
Budapest, junius 10. (Saj. tud. táv.) 

Mint. Londonból jelentik, Lyarch ezredest 
a parlament tagját ki a délafrikai hábo­
rúban vitézül küzdött, ma délben felsőbb 
rendeletre, ez ideig ismeretlen okból le­
tartóztatták.

SZÍNHÁZ.

HETI liiCSíIH.
Csütörtök -. N: w-York szépe. (Ftdák Sári 

vendégfellépte.)
Szombat: Három pár czipő. (Fedák Sári 

vendégfelléptével.)
Vasárnap: Lotti ezredesei. (Fedák Sári 

vendégfelléptével.)

Szigligeti-Színház.
Folyósxám 252. Pótbérlet —.

Ma, csütörtökön, ltí02. junius 12-én

Fedők Sári felléptével

New-York szépe.
Operette.

S Z E M E L Y E K:
Bronson Habakuk — — — Pintér Imre 
Harry, íia — — — — Tóth Elek 
Kurl von Mordkerl — — Bérezi Gyula
gnifkins, színigazgató — — Csatár Győző 
Cora, leánya — — — — T. Pogány .1. 
Kennet Mugg— — — — Szathmáry Árpád 
Blisky Bili, ökölvívó — — Erdélyi Miklós 
Kissié tánezosnő — -—• — Fedák Sári 
Fiß, a leánya — — — Amon Margit

Mérsékelten felemelt helyárakkal.

* Jegyek előre válthatók d. e. 10-től ’2 óráig, <1. u. 
! 3-tól 5-ig. Esti pénztárnyitás fél 7, vasár- és ünnep- 
| napokon este 6 órakor.
<
; Kezdete 7 és fél órakor, vége 10 órakor, 
f 
i
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í Tüzzel-vassal.
Iría: Sienkiewicz Henrik. 17.

— Mi bizony csak kalouakonyhán élünk. 
De rólatok az a hir járja, hogy asztalotok a 
herczegénél is gazdagabb.

— Az volt talán a régi jó időkben, hanem 
az már nagyon régen volt. Wolhyniában és 
Lithvámaban ina is élnek reég Kurcewicek, 
akik dúsgazdagok, de azok — hogy az Isten 
büntesse meg őket a szivtelenségökért __ hal­
tam sem akarnak a szegény rokonokról. Az 
urak ne várjar< k szegény ' hazunktól vJami 
fényes vendéglátást. Hogy szives lesz: azt ígér­
hetem. Sok tőlünk nem telhetik, meri ez a kis 
birtok ád erno öt fiamnak és Helénának is.

Skrzetuski csodálkozva bdLatta, meri Ros- 
logiról az a hir járta Lubnií ben, hogy egyike 
a legnagyobb nemes: birtokoknak, s hogy külön­
ben is a Helena atyjának, Vassiii'iak a tulaj­
dona. Szerette volna megtudni, hogy mi módon 
jutott a szép darab föld a Konstantin özve­
gyének a iiezói^. Óvatosan tudakozódott tehát:

—■ Nagyasszonyomnak öt fia ván ?
-- Öt. Erősek voltak mind a? öt->n, mint 

az orosziíi ok. De a legöregebbnek. Vassiiinak 
kiszar.ak a bialogram pogány kutyák a szemét 
Ráment szegénynek «z esze is. Ö őr'z m oda­
haza, Helena velünk van u. v 1 . de ő is cs.k 
szomorúságot, szerez nekem.

Skrzetuski figyelmét nem kerülte el az az 
éles, fitymáló hang, amelylyel :< h -rezegő az 
útion,.húgáról szólott. Mellét szinte feszit«.! e a 
düh, a szitkozódni szeretett volna, de amikor 
Helénára t- kíntett. s látta, hogy <■ leány arczán 
melyet a roávetődő hrldfény még sápadlabbá 
tpit, könnyök peroghek, sz ijpdísúg finomította. 
Szinte nyögve kérdezte azután a leányt:

— Mi bajod '? Miért sírsz ?
A herczegnő azonban hallgatott. Skrzetuski 

óvatosan körülnézett. Az özvegy herczegasszony 
a követtel beszélgetett, biztonságban voltak’ 
Odahajolt tehát Helénához, a sz r Imes gyön­
gédséggel szólt hozzá,

nraiein V1Ulem, el a. könnyeid látását. 
‘ háih4 spjiithpipk a bajodon, hiszen min- 
den csöpp véremet kionfanám a megvigasz- 
talasodért. 0 0

Eperczben egy lovas férkőzött me'Fiök 
P-npája szinte félretaszitotta n Irapitánvét / 
suttogásnak persze vége szakadt és Skrzetuski 
dühösön fordult hátra, hogy rendreutasitsa az 
odatolacodot. Megismerte mómban. Bohun volt 
Kihívóan,-szemtelen gunyryí l nézett a kani-

S'.Cmr ";?y 7ilk,Ä, U> Inint éhes f^r- 
kasé. Skrzetuski nem tudta, hogy mire vélb a 
dolgot. Erélyesen szóit rá Bohuura:

— Talán át akarsz szúrni a szemeiddel ? 
Mi bajod velem ?

Nem kapott feleletet s a két szem merően 
nézett ra továbbra is. Most már különös nyoma­
tékkai mondta:

— Ha úgy gondolod, hogy sötét van itt: 
két összecsapó kardpenge majd szikrákat gyújt. 
S ha úgy gondolod, hogy keskeny itt az nt ket­
tő k számára, hát lovagolj bele a pusztába, ott 
tágasabb a hely.

— Elkotródj a kocsi mellől! — szólt végre 
Bohun.

Skrzetuski nem habozott. soká. Válasz 
helyett a kengyelbetett lábával olyat rúgott a 
Bohun lovának a szügyébe, hogy az állat fáj­
dalmas nyerítéssel ugrott félre. Lovasa azon­
ban nyomban visszarántotta s már nekirontani 
készült ellenfelének, mikor parancsoló erővel 
fölhangzott a herczegasszony szava:

— Bohun! Maradj békén!
Szavának csodálatos hatása volt. A dühöngő 

férfi visszafordította lovait s a kocsi túlsó felére 
került, ahol a herczegasszony erélyes hangon 
korholni kezdte:

— Mi jutott az eszedbe ? Most nem va­
gyunk Perejeslawban, vagy a Krímben, hanem 
Roslogiban! Erre jó, lesz ügyein ed I Most ügess 
előre és mutasd nekünk az utal, mert még el­
tévedünk a sűrűben.

Skrzetuski dühét elfojtotta a kíváncsiság. 
Hogy Bohun belé akart kölni, az kétségtelen 
— de hát miért? Okot legalább tud'áva! nem 
adott reá. Most egyszerre észbe kapott: a her­
czegnő miatt! Igen, hiszen Helena arcza ha!oft- 
halavány volt, fehérebb, mint a vásznak & 
reimwtt az izgalomtól és a félelemtől.

Bohun után nézett, de ez már messzire 
ellovagolt. A herczegasszony, aki aggódva 
leste a távozását, most megkönnyebbülten 
sphajtott föl.

— Szeles a fin, mondta Skrzeiu-kinak, aki 
szándékos fitymálással kérdezte.

-- Nem bolond ez a ficzkó ? Hoiyan tart­
hatnak a herczegek egy ilyen durva, parasztos 
kozákot a szolgálatukban ?

A herczegasszony élénken tiltakozott.
— Hová gondol, lovag ? Hiszen ez a Borun 

kozákkapifány, egyike, legderekabb hőseinknek, 
fiaimnak kebelbará’ja, s fn úgy szerel-.-ia öt, 
mintha a hatodik gyermekem volna Csodá­
lom, hogy ön nem ism°ri, mert nagyon nép­
szerű ember. ' (Folyt. köv)

KÖZGAZDASÁG.

KírájitL'ilás Szaloutára. A következő 
felhívás közlésére kérettünk fel: A szalor.tai 
kiállítás alkalmával rendezendő külön vonatra 
a jrf ntkezések mar megindultak, de még min­
dig nincsenek annyian, hogy a külön vonatot 
megrendelni érdemes volna, ennélfogva újból 
fdhivjuk miiidazoka’, a kik e hó 15-én azaz 
vasárnap reggel 6 óra tájt indítandó külön 
vonattal akár a kiállítás czéljából, akár más 
czeli’ól Szalontára óhajtanak utazni, ez iránti 
szándékukat legkésőbben e hó 13-ig azaz pén- 
><4 déli 12 órá g a biharmegyei gazdasági t gyr- 
süit-t titkári hivatalánál (Nagy-Sándor-utcza 4. 
-z.) jelentsék be s a viteldijat ugyanott fizessék 
ke. \ iteldij a H-od osztályon, 1 korona 60 
fjll r. \ iteldij a IH-ad osztályon, 1 korona. 
Viteldij lefizetése nélküli jelentkezés figyelembe 
nem vehető.

Nagyvárad, 1902. juuius 11.
A kiállítás rendező bizottsága.

♦

A szalontai kiállítás rendezőbizottsága se­
rényin működik a kiállítás sikere érdekében 
A bejelentésekből ítélve a kiállítás olyan nagy 
mérvű lesz, a milyen Biharvármegyében régen 
nem volt. Úgy az állat kiállítás, mint gadaasági 
eszköz és házi ipar kiállítás igen szépnek ígér­
kezik s nagyon megérdemli a megtekintést.

A kiállítás reggel 8 órakor veszi kezdetét 
s bárki azt minden díj nélkül megtekintheti.
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A kiállítás napján, e hó 15-én fog vég­
bemenni a szalontai gazdasági iskola ünnepé­
lyes felavatása is, melyen, mint értesülünk, 
úgy a vallás- és közoktatásügyi, mint a föld- 
mivelésügyi miniszterek is képviseltetik ma­
guké*.

Ugyancsak a kiállítás napján, délután 3 
órakor lóverseny lesz, este pedig népünnepély 
és tánczmulatság s igy a sok hasznos látni 
való mellett, még kellemes szórakozásra is 
számíthatnak a Szalontára utazók.

.-tape»*/ ért-'h.-íxlé-t 19*2. jnnius 11-é-.
Magyar aranyjáradék 4»á — — — __ __ 120 60
Magyar koronajáradék — — — — _  . 97 35

«eírh Tért»*

— :i * ■ ....

’írsk bitéi
‘/».gyár hitel

e.'. ’apest, junius 11.
697.-

........... - 7ul.—

’maumr&uYi
Eivny&r jeká.lúj
: úlvóiarjáni

?. .4.» )! • ~3.' > í . i

509.50
■i •' - -- 472.—

Búza okióhw 
Búza április?' 
Tengeri 
Rozs oki 
Zab ápr. 
káposzta, ?<

K éitfejrídi’ia,.

iíiiittpAsl. junius 11.
.................. 8 01

» - ■ ................- 8.93
5.16
6 53

6
- • . - ------ 96

síiV*>ijslí)s AVÍ<’SyUKlük

A szerkesztésért felelős:

rkaa-Hj ragu ti köír.Hön «raitvb«» 4. 119-
Í.H:. arv&suti kölcsön özüstbeíi - 10(1 —

i Ingvar keleti vasúti államkötvény 119.—
‘"i‘...’■•ht irWtehennentei'itésií kötvény 4 v. 97 80>•'< •• ,'rési jof! znwvátMsi kötvény 100.—

<a-szi»v<ui’*lnteber siwdífi iiOVrerrr — 97 50
• -- «*> ? ulutrr. Í’’í'-1,0* . y •:- C-b’ s'?V.......... 206.-

■: >5. i/nzá.s’és HZVp. 0 k l.1 Ib3 —
■■’f-.k iárídél [ •; birbas 101 80

•• Ar járadék efcfj’then 101 30
i’iR j&rad-k aranyijai 120 50

■ -,k korona járadék ............................ »9 70
-.'.ir.’k á'himsorhjriuyek .................. 153.-

zr.agyar bank .ré* ■u'. -- 16 —
d.-h y?.r hitelbankié,wéuy ................... 710.75

hitelintézet részvény 704 7 5
Pafité viäU,. ........... 95 25

• kos »rai. ’ /; 1'07
'bírod? mi: -........................... . 117 35

240 35
i'C' 23 46

5616—902.

Hirdetmény
a III. oszt, kereseti adó, bányaadó és nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok és egyletek 
adójára vonatkozó kiszámítási javaslatokat tar­
talmazó lajs'romok közététele és az adókivetés 

körüli eljárás tárgyában.
Az adókivető bizottság elé terjesztendő 

adókiszámítás! javaslatokat kitüntető lajstrom 
8 napra község (város) házánál az I. kerületre 
nézve a 8 ik, a ll-ik kerületre nézve a 2-ik, a 
Ili ik kerületre nézve az 5 ik sz, szobában ki­
tétetvén, azokat mindenki megtekintheti s az 
őt vagy másokat, illető adójavaslatokra nézve 
észrevételeit megteheti: ezen észrevételek a fenti 
határidő alatt írásban a m. kir. pénzügyigaz­
gatóságnál, utóbb az adokivető bizottságnál _
melyek tárgyalásairól az adózók külön '"hirdet­
mény utján tudósittatnak — terjeszthetők elő.

Az adókivetö bizottság ülései nyilvánosak 
lévén, ott minden adózó megjelenhetik fi 1883 
XLIV. t.-cz. 24. §.) '

Az adókivetö bizottság a kitűzött sorrend 
szerint, megvizsgálja az adózók bevallását és a 
kir. pánzügyigazgatóság által készített adóki- 
számitási javaslatokat s tekintettel az illető 
adózó vagy mások, vagy pedig a kincstári kép­
viselő által tett észrevételekre s egyébb ren­
delkezésére álló adatokra, megállapíthatja min- 
d,<ri egyes adókötelesnek adóösszegét, azt még 
az ülés folyama akiit az illető adólajstromban 
bejegyezteti és ebbeli végzését kihirdeti.

Az adóksveíő bizottság végzése kihirdetet­
vén, az érdekelt adóköteles félnek jogában áll 
az ülés folyama alatt, élő szóval az iránt nyi­
latkozni, kivánja-e az ügyet és ha igen, mely 
indoknál fogva a felszólamlási bizottsághoz 
felebbezni.

Hason nyilatkozatra van jogosítva a jelen­
levő adókötelesek bármelyike és pedig nem 
csak a saját, hanem más adójára nézve is, ha 
a bizottság által hozott, végzés eredményében 
aránytalinságot vél bebizonyíthatni, akár saját 
magára, akár másra kivetett adótételre nézve.

A fdebbezés indokainak írásban kifejtésére 
a tárgyalásnál jelenlevő felebbezőnek a kihir­
detéstől számítandó 8 napi határidő adatik.

Az a adózó, aki az adókivető bizottság 
ülésében, akkor midőn adóügye tárgyaltatok., 
jelen rmm volt, a bizottság végzése elleni 
felebbezését az illető ülés folyama alatt meg- 
rovott időzök névjegyzékének a bizottság tár­
gyalásainak helyiségéül szolgáló ház kapujára 
való kifüggesztésétől számítva 15 nap alatt a 
penzügyigaz; atóságná! adhatja be.

Oly esetben, midőn az adókivető bizottság 
a m. kir. pénzügyigazgatóság által javaslatba 
hozott adótétel felemelését határozta, erről az 
illető adózót, ha a határozat kihirdetésénél 
jelen nem lenne, írásbeli végzéssel, külön 
értesíti oly hozzáadással, hogy 'ha e vérzést 
felebbezni kívánja az ebbeli felszólamlás írás­
ban a végzés kézbesítésétől “számítandó 8 nap 
alatt az adóügyi előadónál, vagy helyettesénél 
v ’vény mellett benyújtható.

Ellenben azok az adózók, kik abban a köz­
ségben (városban), melynek adólajstromában 
adójuk kivettetett, nem laknak és az ülésben 
jelen nem voltak, a hozott határozatról írásban 
értesittetnek s felebbezésp.iket 3 vép.zés véte­
létől számított 15 nap alatt nyújthatják be a 
pénzügyigazgatóságnál.

A felebbezés a kivetett adónak behajtását 
nem gátolja, amennyiben azonban a felebbezés 
tárgyát képező adóösszege, a múlt évre kive­
tettnél nagyobb, a felebbezés a két összeg 
közötti különbözeire nézve birtokon belül tör­
ténhetik.

Az adóköt des fél a felszólamlási bizott­
ságnak határozata ellen szóval vagy Írásban 
panaszt emelhet.

A panasz a felszólamlási bizottság hatá­
rozatának kézbesítésétől számított 15 nap aiati 
a kir. pénzügyigazgatóságnál adandó be s f Jette 
a magyar kir. közigazgatási bíróság határoz.

A panasznak halasztó hatálya nincs (1883. 
évi XLIV. t.-cz. 34. §.)

Kelt Nagyvárad, 1902. jur. 11.
Városi adóhivatal.

g Bor-eladás. í
ft Az 1901.
S nagyobbrészt

évi saját termésű

vegyes boraimat 2-szor lehúzva

grizlingi és Dakarral
Ä ve8Yes boraimat 2-szor lehúzva

50 litertől 600 literig 22 krajczár, 8 600 litertől feljebb 20 kr. /o- 
gyasztásiadő nélkül kapható.

'•>» 298.
260. szám

Dr. V II C S K I C S <4 Y U L A.
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STROHMAYER PAL £
noiIiázR, te

.Nagyvárad. Szt. László-tér 1., kishíd fo. te
A volt Kni» József és Társa ezé# helyiségében. 

Bujára! a Gazdasági bank alatt nem a sarkún í?
——   ■™™—— U'-í-?

Elsőrendű vászon és fehérnemű üzlet.
Valódi rund)urgi vásznak gyári raktára. 

Férfi és női fehérnemű vállalat.

Menyasszonyi kelengyék
200 koronától 100.000 koronáig-.

«'Teljesen újonnan berendezett nagy szőnyegosztály.
Mindennemű futó és pamlag szőnyegek, ágy és aszial térítők, szövet és 
csipke függönyök stb. a legújabb divat szerint, minden igénynek megfelelő 
——- minőségekben, a legolcsóbb árak mellett.

Paplan és matrácz vállalat.
Szolid szabott árak, pontos kiszolgálás.

Ah
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Budapest— Nagyvárad—Kolozsvár. Kolozsvár—N apyvárad—Budapest. Pöspök-Ladány—Debreczen—Érmihályfalva.

Budapest 
Rákos 
Ujszász 

Suelnok 
Szajol 
P.-Ladány 

Báránd 
Sáp 
B.-Ujfalu 
M.-Peterd 
M.-Kereszt» s 
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Püspöki 
N; {y várad 

5 agyvárad 
V . Velence 
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*í -Telegd 
Élesd 
Rév 
Csúcsa 
B.-Hunyad 
Jegenye 
Koloszvár

ind.

érk.
ind.

úk.

6 50
7 02 
828
9 07 
9>21 

10,43

11 18

11148 
11'56 
1-P.

12 51 
fi,Cl 

1I27 
2Í14 
2’46 
3’10 
b'42

8 30
8 51

10 59
11131
11 49

2 -
2 12

27
47

2j- 
2113 
3 36 
3 59 
4112 
5 28

Gy. t.

915
9,28 

1C!54 
1119 
11|33

11 53 12 55

5 4,j
6 06
8 46
927
9 46

V. T. V. ?. Gf. v.

ind

2
2
3
3

fö 48
6 03

12 07

S/. v. Sz. v. Gy. v Gy. v. 

ind. 4 — 1
. 5103 2 33 6 26 11'44

1 —

1124 5|35;10'53' 2 29 6'05
2,32 3 3G 742

4'o81 9'13

P.-Ladány
Debreczen

6 17 111012 53 
fi 35 

2 05
2 38 
320

+3 32
3 44

7 — 
7159 
8137 
9119 

io:o8 
10'25 
10142 
11,01 
11110 
11 17 
11136 
11147
11 54 
12105 
12117
12 29 
42'47

1Í01 
1'34 
3,03 
3 35 
3 58 
603

Kolozsvár 
Jegenye 
B.-Hunyad 
Csúcsa 
Rév 
Élesd 
Mező-Telegd 
F.-Vásárhely 
Várad-Velencze. 
Nagyvárad < 
Nagyvárad i 
Püspöki 
Bors 
Mező-keresztes 
Mező-Peterd 
B.-Ujfalu 
Sáp 
Báránd 
P.-Ladány 
Szajol 
Szolnok 
Uj szász 
Rákos 
Budapest

12'23 Érminályfalva érk. 6 06 3 57'J 
1255

7 58
8 37 
932 
949

10 07

6'11
6 40 
7*09 

f7 59
8 11

3 25 
526 
5.54 
6,21
6 49 
7102
7 11 
2Í22 
2’36

Érmihályfalva—Debreczen—Püspök-Ladány
+1'50 
203

4l54 
511 
532 
5’58 
6 15 
6 31 
6(50 
7'02
7. ’

. v. Sz. v. Gy. v.

17.11 17 3114
;32j 12.36 4 16;
i—•' 1 45, 5’03,í

5'27 9 14 _ 
810 10 27 3IJ7 
9143,1128 "

Érmihályfalva ind. 6
Debreczen » 7
P.-Ladány öik. —2 26 

232
2 38

10137
1044
1104
1114

8 32 
8i 38 
8'43 
8|52

1246

114
1.28
1 36 
148 
2fcO

133

12 
3 25 
3132
3 42 
410
4 17
4 28 
4'5\j 
5108
5 i 3
6 42
7 23
7 55 ,
8.o7|1Q08| 6159

6 39
6 46

242
303 
321 
345 
4'52 
5'32 

+9,33 fB'O1

7 15 
+7,28

8 37 
9,08

légJVÉÍÍt —Shuö

érk.
ind.

4'09
4 15

5'.3 4

Debreczen—Nagy-Léta — 
Vértes.

Vértes—Debreczen 
Magy-Léta

211
218
226

251 
+3 05 

3'26
4 16

12 Of’
12 3C

1 10
1 41
2 24
3'07
404
5'47

5 55| 7'09 érk.

Szeged—Nagyvárad.

3’29
407
4,39 f9 38 
5'01
5 17

9 23 4 52

11 37
11
12

50
05
25

Dobreczen
Sáránd

9 35 i
10 18

4 31
5 I 6

Nagy-Léta-
Vértos ind.

5 25 1'05

10106'
11’21
1144
12 03

1 37 
1Í50

5’40 
6159 
7'32 
7'50 
9123
9|35

1 19
04
37
05

3
4
6
7 10

1

ö
5 
7

03
19
39
58
38

7 50

Derecske—-Sáránd

H.-Bagos » 10,28 5 26 M.-Pályi > 5 47 1 3ü
H.-Pályi » 10 45 5 45 H.-Pályi » 6 03 1 48
M.-Pályi „ 10 57 5 56 H.-Bagos » 6 18 2 05
N.-Léta- j Sáránd > 6,40, 2 29
Vértes érk. 11 16 6 15 Debreczen é. 7 18- 3 13

Sáránd—Derecske,
Sáránd ind. 10'23, 5.267 
Derecske érk. :jl0|42, 5:45|j 09

Derecske ind. . 61- 1;
Sáránd érk. 6'20 ',2|

Nagyvárad—Árad Arad—Nagyvárad
V. V. V. V.

................... Sz. V. Sz. v. v- V. Sz V. Sz V. Sz V. Sz. v. Sz . V. Sz. v.

Nagyvárad
ind. 1

10 20 ’"4 45 V ŐO Szeged ind. 3 30 10 52 6 46 Nagyvárad ind. 10120 4 45 7 Arad ind. 5 TŐ 11 20 9' 25
Ősi 10 Öt 4 56 7 10 H.-M.-Vásárhfly > 4 28 11 34 7 50 Ősi » 10 30 4 53 * 16 Kétegyháza > 6: 14 12 31 10 54
Less > 10 4 8 5 15 7 40 Orosháza > 5 41 12 22 9 20 Less > 10 48 & 05 40 Csaba erk. 6 40 12 57 11 .4
Gyapjú » .— —... — — — — Csaba * r- í 00 1 38 4 50 Gyapjú > — — — — __ — Csaba ind. 7' — 1 38 4 .jí)
Cséífa > 11 03 0 34 8 05 Gyula > 1 27 9 02 5 26 Cséffa 11 03 5 34 8 05 Gyula > 27 2 05 5 26
Szalonta 11 21' 6 02 8 4ti Sarkad » 7 47 2 22 5 54 Szalonta » 11 26 6 20 8 46 Sarkad » 7i 47 2 00 5' 54
Kötegván > 11 44 6 21 9 15 Kötegyán > 7 57 2 32 6 10 Kötegyán > 11 4 í 6 24 9 15 Köiegy > 7j 57 2 32 6110
Sarkad > 11 54 6 33 9 31 Szalonta » 8 23 9 57 6 47 Sarkad > 11 54 6 33 9 31 Szalon » 8i 23 9 57 61 47
Gyula > 12 18 6 57 10 31 Cséífa » 8 42 3 15 7 18 Gyula > 12 18 6 57 10 01 C’éffa > 8,42 3 15 7| 18
Csaba > 1 44 7 41 4 44 Gyapjú > — -— —— — — Csaba érk. 12'37 7 29 10 30 Gyapjú > —— — — — —
Orosháza > 2 40 8 49 5 50 Less » 9 04 3 33 7 51 Csaba ind. 2 05 7 41 4 32 Less » 9, 04 3 33 7, 51
H.-M.-Vásárhely * 3 27 10 12 7 100 1 Usi X. 9 21 3 49 8 16 Kétegyháza » 2 34 7 56 5 381 Ősi > 9 21 3. 49 8‘ 16
Szeged « 4 02In 05 7 55 j Nagyvárad érk. 9 32 4 8 ,31 Arad érk. o 32 9 __ 6 05 [ Nag, várad érk. 9 321 4 — 81 34

Nagyvárad— Belényes— Vaskód
Nagyvárad — — 
V.-Velencze — — 
Félix-Fürdő — — 
i;ydó — - — 
Nyárló — -- — 
Magyar-Gyepes --- 
Tatád fő — — — 
Blá g-Cséke — — 
Mag yar-Cséke-- — 
Dusesd — — — 
Szombatság-Rogoz— 
Hollód — — — 
G yanla — — — 
Sólyom — —- — 
Font — — — 
Belényes-Újlak •— 
Sonkolyos — — 
Belényes— — — 
Szudncs — — — 
I unka-Rézbánya — 
Vaskók — — —

Vaskóh—

Dobrest

Tv. EZ. SZ. S 2 ■ V.
...... . .....

Sz. v. Tv. sz.sz.

ind. 5 51 4 80 Vaskóh — — — ind. 4 30 2 -> 6 92 4 40 Lunka-Rézbánya — » +4 41 2 18
> 6; 26 5 02 Szudrics — — — » 5 05 2 42
> 6 41 5 16 Belényes— — — » +5 ; 31 8 19
> 7-' 22 5 51 Sonkolyos — — » 5 1 50 fS 42

7: 34 6 02 Belényes-Ujlak — » +6: oi +8,54
> 7'49 ß 16 Borz — — — » 6 ; 09 4 04
> 8 04 6 30 Sólyom — — — > 6 : 22 4 25
> 8’ 21 +6 43 Gyanta — — — > 6 1 41 1'4 4G
» 8' 34 j-6 54 Hollód ------- » 6 i 55 5 06
> 9’05 "7 22 Szombatság-Rogoz— » +7 | 10 5 32
2» 9 18 7 34 Dusesd — — — » +7 ! 34 +5 1 58
> 9; 32 i 47 Magyar-Cséke-— — » 7 ! 46 6 11
> 9j 55 8 09 Drág-Cséke — — > 8 ! 05 6 35
> +10', 10 +8 22 Tasádfö — — — > 8 | 19 ■fő 49
> lo: 22 8 Magyar-Gyepes — * 8 | 88 7 04
> +10’ 85 +8 44 Nyárló — — — » 8 í 43 7 15
> 11 21 9 17 Kardó — — — » 9 ! 06 ■f7,38
> 11! 44 9 38 Félix-Fürdö — — » 9 i 19 +7 | 51

12118 10 01 V.-Velencze — — > 9 39 8:14
érk. 12l29 10 115 | Nagyvárad — — érk. 9 149 8! 25

Nagyvárai—Dévavánva— Gyoma.

ita—Sz.-Srmlyó.

V. V. Sz. V.
Nagyvárad — — ind. 5 50 2 ----
Ősi — — — — » 6 09 2 14
Uj-Palota — — > 6 24 2 29
G y ires — — ■— > 6 41 2 42
K »-összeg — — » 7 02 8 01
Szakái — — — » 89 8 81
Nagy-Tóti — — > 7 55 3 47
Komádi — ,— — » 8 25 8 59
. " *— —- » 8 42 4 16
Kót — — — — > 9 14 4 39
Vésztő — — — » 9 40 5 10
Sz( ghalom — — » 10 26 Fj 55
Körös-Lat1 ’.ny — > 10 4-7 6 12
Kéthalom — — » 11 05 6 30
Déva-Ványa — — » 11 45 6 55
Özed — — — » 12 08 7 15
t'yoma — — — érk. 12 26 39

;rkelyhid — 
A -Keresztur — 
V -Ábrány — 
t> nos-Petri — 
1 rgita — — 
Felsö-Ábrány — 

oldobácv -
I'.'.lyok _ _ 
Széplak — —.
■TV — — — 

Stttágy-Somlyó

V. v. S, V.
ind. ’ 9 46 « 40

» 10 30 7 22
> 10 44 7 35
» 10 55 7 45
> 11 20 8 04
> 11 84 8 17
» 11 56 8 37
> 12 10 8 50
» 12 B3 9 12
> 1 03 9 40

1 25 9 50
érk. 1 i; 49 10 22

Nagyvárad —Érmihályfalva Érmihályfalva—Nagyvárad.
Sz. V. * V.

Nagyvárad — — ind. 4 25 G 44 Érmihályfalva
B.-Püspöki — — 1 4 40 7 10 Érselind —
Bihar — — — » 5 — 7 36 Székelyhid
Paptamási — — » 5 24 8 05 Nagykágya
Gyapoly — — — 5 87 8 21 B .-Diószeg
B.-D ószeg — — > 5 53 8 44 Gyapoly —
N-gykágya — — 6 05 8 ’ 59 Paptamási
Székelyhid — — > 6 28 9 82 E"iar —
Erselind —------ > 6 49 10 ' — B.-Püspöki
Érmihályfalva — érk. 7 19 10 86 Nagyvárad

Szombatság-Rogoz—Dobrest.

Szombatság-Rogoz ind.
sz.V. v. Tv.sz

9 10 
+9 86

9 46

7 ; 
+7
8:

51
01

Vésztő—Kötegván—Hollód.
Sz. v. V. v. V. v. V. V,

Gyoma — — — ind. 3 40 2 30 Vésztő — —■ — ind. 4 45 5 15
Gzed — — — > 4 67 2 54 Okány — — — » 5 07 5 83
Déva-Ványa — — » 4 37 3'26 Gyanta — — — » 5 23 5 ' 48
Kéthalom — — » 4 54 8 48 Sarkad-Keresztur — » 5 36 5 57
Körös-Ladány — > 5 13 4 06 Méhkerék — — » 5 52 6 12
Szeghalom — — » 5 40 4'88 Kn -gy. a — — érk. 6 - « 19
Vésztő — — — > 6 12 5 22 Kötegván — — ind. 6 16 6 31
Kót — - _ _ , 6 88 5 52 Pósa — — — » 6 29 6 46
Jráz. — — — _ > 6 52 6 07 Ilye - ----- . 6 48 6 58
Komádi — — — » 7 10 6 38 Csegőd -■ — — > 7 02 7 ' 13
Nagy-Tóti — — » 7 22 6 50 Erdö-Gyarak — — » 7 12 7 i 23
Szakái — — — » 7'48 7 23 Árpád • - — — > 7 21 7 33
Körösszeg — — » 8 11 7 47 Fekete-Bátor — — » 7 39 7 54
Gyires — — — » 8 88 8 12 Fekete-Tót — — » 7 52 8 09
Üj-Palota— _ __ » 8 47 8 27 Tenke — — — » 8 15 8 37
Ősi — — — — > 9 03 8 46 Rippa — — — » 8 39 9 05
Nagyvárad — — érk. 9 20 9 05 Mocsár-Gyanta — » 8 51 9 19

Hollód — — — érk. 1 9 01 9 31

Sz.-Somlyó—Margita—Székely h id.
Szila gy-Somlyó 
Sz.-Nagyfalu 
Ipp - - 
Széplak — 
Bályok — 
Szoldobágy 
Felsö-Ábrány 
Margita 
Monos-Peíri
V .-Ábrány 
A.-Kereszti'r

V.

10

35
50
11.
29

ind. 3 18
3 43
4 - 2

8

4 22
4 »3
4 44
4,58
5 39

Szeghalom—Füzes-Gyarmat.

V. v.
5 20
6
6

8
8
8

48
02

40
08
33
58

9 15

Dobrest—Rogoz—Q?.ombatság.

Dobrest — — - 
Nánhegyesel — - 
Szombatság-Rogoz

ind.

érk.

V.
6 
1-6 
6

06
16 
•10

4
ti

'22
182
56

Hollód-Kötegyán—Vésztő.
Hollód — — —
Mocsár-Gyanta — 
Rippa — — —-
Tenke — — —
Fekete-Tót — — 
Fekete-Bátor — 
Árpád — — — 
Erdö-Gyarak — — 
Csegőd — — — 
Ilye — — — — 
Pósa —- — 
Kötegyán 
Kötegyán — — 
Méhkerék 
Sarkad-Keresztur — 
Gyanta — — -• 
Okány — — — 
Vésztő — — —-

ind.

érk. 
ind.

érk.

V.
4
4

6 
6 
G
6 
7

46
02
24
44 
06 
16

84

19 
06 
15

8
8
8,33
8 43
9 02
9 20

Füzes-Gyarmat—Szeghalom.
v.
50

35
12
25
40

V. v. V. v.
Szeghalom — —■ ind. 10 20 5 , 50 P.-Ladány —
Füzes-Gyarmat — > 10 45 6 17 Szerep — —
B.-N.-Bajom - — » 11 48 7 15 B.-Udvari —
B.-Udvari — — » 11 58 7 i 30 B.-N.-Bajom —
Szerep — — — » 12 09 7 41 Füzes-Gyarmat
P.-Ladány — — érk. i: - 8 32 Szeghalom

ind.

érk.

V.
6 50

40

8
0 ....
9 i 30

V. v._ 
ír - 
11 12
11 33
12 10 
12 3'2

3

11 
21 
31 
ól 
02 
15 
40 
50 
10 
21 
42
02

V. v.
2 Ói
2 ’ 48
3 01 
3,^ 
í. • 1 7

A vonatok közlekedési ideje középeurópai idő szerint van kitüntetve.
A vastagabb számok este ti órától reggeli 5 óra 59 percz g terjedő éjjeli időt je 
A f-tel jelzettek feltételes megálló' helyek.


